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Vybrané pravni pfedpisy pro oblast
zdravotnictvi

= Umluva o biomedicing (&. 96/2001 Sb.m.s.)

= zakon &. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach

m zakon ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim
pojisténi

m zikon &. 220/1991 Sb., o CLK, CSK, CLéK

m zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi

m zakon 95/2004 Sb.
m zakon 96/2004 Sb.



Postup lege artis

m § 4 zakona o zdravotnich sluzbach

= NaleZitou odbornou urovni se rozumi poskytovani
zdravotnich sluZeb podle pravidel védy a uznavanych
medicinskych postupt, pfi respektovani
individuality pacienta, s ohledem na konkrétni
podminky a objektivni moZnosti.

- postup lege artis, non lege artis, vitium artis



Postup lege artis

B Odborna literatura

m Znalecké posudky



Predpoklady vzniku

odpovédnostniho vztahu

>4 protipravni jednani
1 Skodlivy nasledek
< pfiCinna souvislost

< zavinéni



€ € € €

€

Odpovédnost v obCansko pravnich vztazich

obecna odpovédnost

Skoda zpiisobena provozni Cinnosti

0. za Skodu na pfevzatych vécech

0. za Skodu zpusobenou okolnostmi, které maji pavod

v povaze pfistroje

0. za Skodu zpusobenou témi, ktefi nemohou posoudit
nasledky svého jednani

0. za Skodu zpusobenou umyslnym jednanim proti dobrym
mravum

0. za Skodu zpusobenou provozem dopravnich prostifedki
0. za Skodu zpusobenou provozem zvlast’ nebezpecnym

0. za Skodu zpusobenou na vhesenych nebo odloZenych
vécech



Nahrada skody v pfipade usmrceni

m Za skodu usmrcenim naleZi pozustalym jednorazové
odskodnéni, a to:

a) manZelovi nebo manzelce 240.000,- K¢
b) kazdému ditéti 240.000,- K¢,
c) kazdému rodici 240.000,- Kc,

d) kazdému rodici pfi ztraté dosud nenarozeného
pocatého ditéte 85.000,- K¢,

m e) kazdému sourozenci zesnulého 175.000,- K¢,

m f) kazdé dalsi blizké osobé Zijici ve spolecné
domacnosti s usmrcenym v dobé vzniku udalosti, ktera
byla pfic¢inou skody na zdravi s nasledkem jeho smrti,

240.000,- K&.



Odpovednost zaméestnance za skodu

»

»

»

»

obecna odpovédnost

odpovédnost za nesplnéni povinnosti
k odvraceni Skody

odpovédnost za schodek na svéfenych
hodnotach, které je zaméstnanec povinen
vyuctovat

odpovédnost za ztratu svéfenych véci



Odpovédnost zamestnavatele za Skodu

» obecna odpovédnost

» odpovédnost za Skodu
na odloZenych vécech

» odpovédnost pfi odvraceni Skody



Ochrana osobnosti

m Zaloby na ochranu osobnosti

m ,Neusazena® vyse pozadovanych
Castek

m Pojistné kryti

m Ztrata sanci



= Pacient ma pravo na poskytovani zdravotnich
sluzeb na nalezité odborné urovni.

m Pacient ma pri poskytovani zdravotnich sluzeb
dale pravo

= na Uctu, dustojné zachazeni, na
ohleduplnost a respektovani soukromi pri
poskytovani zdravotnich sluzeb v souladu
s charakterem poskytovanych zdravotnich
sluzeb,

= zvolit si poskytovatele opravneného
kK poskytnuti zdravotnich sluzeb, ktere
odpovidaji zdravotnim potfrebam pacienta, a
zdravotnicke zarizeni, pokud tento zakon nebo
jiné pravni predpisy nestanovi jinak,



m vyzadat si konzultacni sluzby od jinéeho
poskytovatele, popripade zdravotnického
pracovnika, nez ktery mu poskytuje zdravotni
sluzby; to neplati, jde-li o poskytovani neodkladne
péce nebo o osoby ve vykonu vazby, trestu odneti
svobody nebo zabezpecCovaci detence,

m byt seznamen s vnitrnim radem zdravotnického
zarizeni luzkové nebo jednodenni péce (dale jen
,vnitrni rad®),

= na nepretrzitou pritomnost zakonneho zastupce,
popripade osoby urCené zakonnym zastupcem,
pestouna nebo jiné osoby, do jejiz peCe byl pacient
na zaklade rozhodnuti soudu nebo jiného organu
sveren, je-li nezletilou osobou,



m nepretrzitou pritomnost zakonneho zastupce, popripade
osoby urcené zakonnym zastupcem, je-li osobou
zbavenou zpusobilosti k pravnim ukonum, nebo osobou
s omezenou zpusobilosti k pravnim ukonum tak, ze
neni zpusobila posoudit poskytnuti zdravotnich sluzeb,
popripadé dusledky jejich poskytnuti (dale jen ,pacient
zbaveny zpusobilosti k pravnim ukonum®),

= pritomnost osoby blizké nebo osoby urCene pacientem,

= a to v souladu s jinymi pravnimi predpisy a vnitrnim
radem, a nenarusi-li pritomnost techto osob
poskytnuti zdravotnich sluzeb; to neplati, jde-li o
osoby ve vykonu vazby, trestu odneti svobody nebo
zabezpecovaci detence; tim neni dotCen § 47 odst. 1
pism. b),



m byt predem informovan o cene poskytovanych zdravotnich
sluzeb nehrazenych nebo castecne hrazenych
z vefejného zdravotniho pojisténi a o zpusobu jejich
uhrady, pokud to jeho zdravotni stav umoznuje,

m znat jmeno, popripade jmena, a prijmeni zdravotnickych
pracovniku a jinych odbornych pracovniku pfimo
zUCastnenych na poskytovani zdravotnich sluzeb a osob
pripravujicich se u poskytovatele na vykon zdravotnickeho
povolani, které jsou pri poskytovani zdravotnich sluzeb
pritomny, popripade provadeji Cinnosti, ktere jsou
soucasti vyuky,

= odmitnout pritomnost osob, které nejsou na poskytovani
zdravotnich sluzeb primo zucastneny a osob
pripravujicich se na vykon povolani zdravotnickéeho
pracovnika,



m prijimat navstevy ve zdravotnickém
zafizeni luzkové nebo jednodenni péce,
a to s ohledem na svuj zdravotni stav
a v souladu s vnitrnim radem
a zpusobem, ktery neporusuje prava
ostatnich pacientu, pokud tento zakon
nebo jiny pravni predpis nestanovi jinak,



m pfijimat ve zdravotnickém zafizeni lUzkové nebo
jednodenni péce duchovni péci a duchovni podporu
od duchovnich cirkvi a nabozenskych spolecnosti
registrovanych v Ceské republice nebo od osob
poverenych vykonem duchovenskeé cCinnosti (dale
jen ,duchovni”) v souladu s vnitrnim radem
a zpusobem, ktery neporusuje prava ostatnich
pacientu, a s ohledem na svuj zdravotni stav,
nestanovi-li jiny pravni predpis jinak; navstevu
duchovniho nelze pacientovi odeprit v pripadech
ohrozeni jeho zivota nebo vazneho poskozeni
zdravi, nestanovi-li jiny pravni predpis jinak,

= na poskytovani zdravotnich sluzeb v co nejméne
omezujicim prostredi pri zajisteni kvality a bezpecCi
poskytovanych zdravotnich sluzeb.



Volba poskytovatele - omezeni

Moznost volby poskytovatele a zdravotnickeho zarizeni se
nevztahuje na

a) zdravotnickou zachrannou sluzbu a poskytovatele, ke kterému
poskytovatel zdravotnické zachranné sluzby pacienta prevazi,

b) pracovnélékarské sluzby,

m C) hafizenou izolaci, karanténu nebo ochranné lé€eni,

d) osoby umisténé v policejnich celach zfizenych u utvaru Policie
Ceskeé republiky; tyto osoby si mohou na své vilastni naklady pfizvat k
poskytnuti zdravotnich sluzeb zvoleného zdravotnického pracovnika,

e) osoby ve vykonu vazby, trestu odnéti svobody, zabezpecCovaci
detence, v zafizeni pro zajisténi cizincu nebo v pfijimacim stfedisku,

f) osoby, jejichz zdravotni stav je posuzovan pro ucely poskytovani
sluzeb v oblasti zamestnanosti a pro ucely socialniho zabezpeceni,

g) vojaky v €inné sluzbé za podminek stanovenych zakonem o
vojacich z povolani,

h) pfipady, kdy jiny pravni pfedpis stanovi posuzujiciho
poskytovatele, nebo jde-li o urCeni poskytovatele osobou k tomu
opravnenou na zakladé jiného pravniho predpisu.



, rlumoceni*

(1) Pacient se smyslovym postizenim nebo s tezkymi
komunikaénimi problémy zapfi¢inénymi zdravotnimi duvody ma
pri komunikaci souvisejici s poskytovanim zdravotnich sluzeb pravo
dorozumivat se zpusobem pro néj srozumitelnym a dorozumivacimi
prostfedky, které si sam zvoli, v€etné zplsobu zaloZenych na
tlumoceni drunou osobou. V pripade osob ve vykonu vazby, trestu
odnéti svobody nebo zabezpecCovaci detence ustanovi tlumocnika
Vézenska sluzba Ceské republiky (dale jen ,Vézenska sluzba®).

(2) Odstavec 1 véta druha se pouzije obdobng, jde-li o tlumoceni z
ciziho jazyka, s vyjimkou slovenstiny.

(3) Pacient se smyslovym nebo télesnym postizenim, ktery vyuziva
psa se specialnim vycvikem, ma pravo s ohledem na svuj aktualni
zdravotni stav na doprovod a pritomnost psa u sebe ve
zdravotnickém zafizeni, a to zpusobem stanovenym vnitfnim
radem tak, aby nebyla porusovana prava ostatnich pacientd,
nestanovi-I jiny pravni predpis jinak; to neplati, jde-li o0 osoby ve
vykonu vazby, trestu odnéti svobody nebo zabezpecovaci detence.
Psem se specialnim vycvikem se pro potreby vety prvni rozumi
vodici pes nebo asistencni pes.



Informovani pacienta

(1) Poskytovatel je povinen

a) zajistit, aby byl pacient srozumitelnym zpusobem v dostateCném rozsahu informovan o svém
zdravotnim stavu a o navrzeném individualnim léCebném postupu a vSech jeho zménach (dale jen
"informace o zdravotnim stavu"),

b) umoznit pacientovi nebo osobé uréené pacientem klast doplfiujici otazky vztahujici se k jeho
zdravotnimu stavu a navrhovanym zdravotnim sluzbam, které musi byt srozumitelné zodpovézeny.
(2) Informace o zdravotnim stavu podle odstavce 1 obsahuje udaje o

wvrwvs

b) UcCelu, povaze, pfedpokladaném pfinosu, moznych dusledcich a rizicich navrhovanych zdravotnich
sluzeb, vCetné jednotlivych zdravotnich vykond,

c) jinych moznostech poskytnuti zdravotnich sluzeb, jejich vhodnosti, pfinosech a rizicich pro pacienta,
d) dalSi potfebné IéCbé,

e) omezenich a doporucenich ve zpUsobu Zivota s ohledem na zdravotni stav a

f) moznosti

1. vzdat se podani informace o zdravotnim stavu podle § 32 a

2. urcit osoby podle § 32 a 33 nebo vyslovit zakaz o podavani informaci o zdravotnim stavu podle § 33.

Informace o zdravotnim stavu je pacientovi sdélena pri prijeti do péce a dale vzdy, je-li to s ohledem na
poskytované zdravotni sluzby nebo zdravotni stav pacienta ucelné.

(3) Informaci o zdravotnim stavu podava oSetfujici zdravotnicky pracovnik zpUsobily k poskytovani
zdravotnich sluzeb, kterych se podani informace tyka; oSetfujici zdravotnicky pracovnik provede do
zdravotnické dokumentace zaznam o tom, Ze byla informace podana.



Informovani pacienta

m Jestlize to zdravotni stav nebo povaha
onemocneni pacienta vyzaduiji, je
poskytovatel opravnen sdelit osobam,
které budou o pacienta osobne pecovat,
informace, ktere jsou nezbytne k zajisteni
teto péce nebo pro ochranu jejich zdravi.



Informace o zdravotnim stavu pacienta a o
navrzenych zdravotnich sluzbach

m Jde-li o nezletilého pacienta nebo pacienta zbaveného zpusobilosti k
pravnim ukonum, pravo na informace o zdravotnim stavu a pravo klast
otazky nalezi zakonnému zastupci pacienta i pacientovi. Pacientovi se v
tomto pfipadé informace a zodpovézeni dopliujicich otazek poskytne
zpUsobem zohlednujicim jeho rozumovou vyspélost a aktualni schopnost
informaci porozumét. Nezletilému pacientovi starsSimu 15 let se
informace a zodpovézeni dopliujicich otazek poskytne v plném
rozsahu s vyjimkou pfipadu, kdy tento pacient neni schopen v dostate¢né
mife porozumét vyznamu a charakteru poskytovanych zdravotnich sluzeb a
jejich vlivu na jeho zdravi a zivot; v tomto pfipadé se postupuje podle véty
druhé.

m Jestlize to zdravotni stav nebo povaha onemocnéni pacienta vyzaduiji,
je poskytovatel opravnén sdélit osobam, které budou o pacienta
osobné pecovat, informace, které jsou nezbytné k zajisténi této péce
nebo pro ochranu jejich zdravi.



Informace o zdravotnim stavu pacienta a o
navrzenych zdravotnich sluzbach

Pacient se muze vzdat podani informace o svém zdravotnim stavu, popfipadé muize
urcit, které osobé ma byt podana. Zaznam o vzdani se podani informace o zdravotnim
stavu a uréeni osoby, které ma byt informace o zdravotnim stavu podana, je soucasti
zdravotnické dokumentace vedené o pacientovi; zaznam podepiSe pacient a
zdravotnicky pracovnik. K vzdani se podani informace o zdravotnim stavu se nepfihlizi,
jde-li o informaci, Ze pacient trpi infek€ni nemoci nebo jinou nemoci, v souvislosti s niz
muze ohrozit zdravi nebo Zivot jinych osob.

Informace o nepfiznivé diagndze nebo prognéze zdravotniho stavu pacienta mlze
byt v nezbytné nutném rozsahu a po dobu nezbytné nutnou zadrzena, Ize-li dlivodné
predpokladat, ze by jeji podani mohlo pacientovi zpusobit zavaznou Gjmu na
zdravi. Podle véty prvni nelze postupovat v pripadé, kdy

a) informace o urcité nemoci nebo predispozici k ni je jedinym zpusobem, jak pacientovi
umoznit podniknout preventivni opatfeni nebo podstoupit v€asnou léCbu,

b) zdravotni stav pacienta predstavuje riziko pro jeho okoli,

c) pacient zada vyslovné o pfesnou a pravdivou informaci, aby si mohl zajistit osobni
zalezitosti.

Poskytovatel muze v nezbytném rozsahu zadrzet informaci o zdravotnim stavu
nezletilého pacienta jeho zakonnému zastupci, péstounovi nebo jiné pecujici osobé v
pfipadé podezreni, ze se tato osoba podili na zneuzivani nebo tyrani nebo ohrozovani
zdravého vyvoje tohoto nezletilého pacienta, Ize-li predpokladat, ze poskytnutim této
informace by mohlo dojit k ohrozeni pacienta. Obdobné se postupuje, jde-li o pacienta
zbaveného zpUsobilosti k pravnim ukonum.



Poskytovani zdravotnich sluzeb se
souhlasem

(1) Souhlas s poskytnutim zdravotnich sluZeb (déle jen ,souhlas*) se poklada za

a) svobodny, je-li dan bez jakéhokoliv natlaku,

b) informovany, je-li pacientovi pfed vyslovenim souhlasu podana informace podle
§ 31; souhlas se poklada za informovany takeé v pfipadé, ze se pacient podle § 32
odst. 1 podani informace vzdal.

(2) Pisemna forma souhlasu se vyzaduje, pokud tak stanovi jiny pravni predpis
nebo pokud tak s ohledem na charakter poskytovanych zdravotnich sluzeb urci
poskytovatel. Souhlas s hospitalizaci musi byt vzdy v pisemné formeé. Na
vyzadani je pacientovi poskytnuta kopie pisemné formy souhlasu.

(3) Pokud u planované péce po podani informace o zdravotnim stavu uplynula doba
delSi nez 30 dnu, musi byt tato informace podana opakované a pacient musi svuj
souhlas podle odstavce 1 potvrdit.

(4) Pacientovi, kterému byla podana informace o zdravotnim stavu nebo se podani
informace podle § 32 odst. 1 vzdal a ktery odmita vyslovit souhlas s poskytnutim
zdravotnich sluzeb, nejde-li o pfipad, kdy Ize zdravotni sluzby poskytnout bez
souhlasu, je opakované podana informace o jeho zdravotnim stavu v rozsahu
a zpusobem, ze kterého je ziejmé, ze neposkytnuti zdravotnich sluzeb muze
vazné poskodit jeho zdravi nebo ohrozit zivot. Jestlize pacient i nadale odmita
vyslovit souhlas, u€ini o tom pisemné prohlaseni (revers).



Poskytovani zdravotnich sluzeb se
souhlasem

m Jestlize pacient nemuze s ohledem na svuj
zdravotni stav vyslovit souhlas s poskytovanim
zdravotnich sluzeb, a nejde-li o zdravotni sluzby,
ktere Ize poskytnout bez souhlasu, vyzaduje se
souhlas osoby urcené pacientem, neni-li takové
osoby nebo neni-li dosazitelna, manzela nebo
registrovaného partnera, neni-li takove osoby nebo
neni-li dosazitelna, vyzaduje se souhlas rodice,
neni-li takove osoby nebo neni-li dosazitelna,
vyzaduje se souhlas jiné osoby blizké zpusobilé k
pravnich ukonum, pokud je znama.



Souhlas pacienta - nezletili

(1) Nezletilému pacientovi a pacientovi zbavenému zpusobilosti k pravnim ukonim se
zdravotni sluzby poskytuji se souhlasem jeho zakonného zastupce, s vyjimkou
pripadul, kdy Ize zdravotni sluzby poskytovat bez souhlasu. Vzdy je vSak tfeba zjistit
nazor nezletilého pacienta, ktery je s ohledem na svuj vék schopen vnimat situaci a
vyjadfovat se, a nazor pacienta zbaveného zpUsobilosti k pravnim ukonum. Vyjadri-i
pacient uvedeny ve vété druhé svlj nazor, zaznamena se do zdravotnické
dokumentace; do zdravotnické dokumentace se rovnéz zaznamena duvod, pro ktery
nemohl byt nazor pacienta zjisten.

(2) Jde-li o nezletilého pacienta,

a) jehoz zakonnymi zastupci jsou rodice, vyzaduje se

1. souhlas obou rodicu, a to k poskytnuti zdravotnich sluzeb, které mohou
podstatnym zpusobem negativné ovlivnit dalSi zdravotni stav pacienta nebo kvalitu
jeho zivota,

2. souhlas alespon jednoho z rodi¢u, a to k poskytnuti zdravotnich sluzeb, které nejsou
zdravotnimi sluzbami podle bodu 1, nebo k postupu podle pismene b);

tim neni dot€ena moznost poskytovat zdravotni péci bez souhlasu podle § 38,

b) ktery dovrsil 15 let véku, 1ze mu zdravotni sluzby poskytované registrujicim
poskytovatelem poskytovat bez zjiStovani souhlasu zakonného zastupce, pokud
zakonny zastupce s takovym postupem vyjadri pisemny souhlas, ktery miize
podminit naslednym informovanim o poskytnutych zdravotnich sluzbach;
pisemny souhlas zakonného zastupce je soucasti zdravotnické dokumentace vedené
0 nezletilém pacientovi.



y

Drive vyslovené prani

(1) Pacient muze pro pripad, kdy by se dostal do takového zdravotniho
stavu, ve kterém nebude schopen vyslovit souhlas nebo nesouhlas s
poskytnutim zdravotnich sluzeb a zptisobem jejich poskytnuti, tento souhlas
nebo nesouhlas pfedem vyslovit (dale jen ,dfive vyslovené prani“).

m (2) Poskytovatel bude brat zfetel na dfive vyslovené prani pacienta, ma-li ho

k dispozici, a to za podminky, Ze v dobé poskytovani zdravotnich sluzeb
nastala predvidatelna situace, k niz se dfive vyslovené prani vztahuje, a
pacient je v takovém zdravotnim stavu, kdy neni schopen vyslovit novy
souhlas nebo nesouhlas. Bude respektovano jen takové drive vyslovené
prani, které bylo u¢inéno na zakladé pisemného pouceni pacienta o
dusledcich jeho rozhodnuti, a to Iékafrem v oboru vSeobecné praktické
Iékarstvi, u néhoz je pacient registrovan, nebo jinym osSetrujicim
Iékafem v oboru zdravotni péce, s niz dfive vyslovené prani souvisi.

m (3) Dfive vyslovené prani musi mit pisemnou formu a musi byt opatfeno

uredné overenym podpisem pacienta. Soucasti dfive vysloveného prani
je pisemné pouceni podle odstavce 2. Platnost dfive vysloveného prani je 5
let.



Drive vyslovené prani

Drive vyslovené prani

a) neni tfeba respektovat, pokud od doby jeho vysloveni doslo v poskytovani
zdravotnich sluzeb, k nimz se toto prani vztahuje, k takovému vyvoiji, ze Ize
divodné predpokladat, Ze by pacient vyslovil souhlas s jejich poskytnutim;
rozhodnuti o nerespektovani dfive vysloveného prani pacienta a divody, které
k nému vedly, se zaznamenaji do zdravotnické dokumentace vedené o
pacientovi,

b) nelze respektovat, pokud nabada k takovym postupum, jejichz
vysledkem je aktivni zpusobeni smrti,

c) nelze respektovat, pokud by jeho splnéni mohlo ohrozit jiné osoby,

d) nelze respektovat, pokud byly v dobé, kdy poskytovatel nemél k dispozici
drive vyslovené prfani, zapocCaty takove zdravotni vykony, jejichz preruseni by
vedlo k aktivnimu zpUsobeni smrti.

Drive vyslovené prani nelze uplatnit, jde-li o nezletilé pacienty nebo
pacienty zbavené zpusobilosti k pravnim ukontm.



Hospitalizace pacienta a poskytovani
zdravotnich sluzeb bez souhlasu

(1) Pacienta Ize bez jeho souhlasu nebo v pfipadé nezletilého pacienta nebo pacienta
zbalveného zpusobilosti k pravnim ukonim bez souhlasu zakonného zastupce hospitalizovat,
jestlize

a) mu
1. bylo pravomocnym rozhodnutim soudu uloZzeno ochranné Ié€eni formou liZkové péce,
2. je nafizena izolace, karanténa nebo |éCeni podle zakona o ochrané verejného zdravi,

3. je podle trestniho fadu nebo obfanského soudniho Fadu nafizeno vysetreni zdravotniho
stavu,

b) ohrozuje bezprostiedné a zavaznym zplsobem sebe nebo své okoli a jevi znamky dusevni
poruchy nebo touto poruchou trpi nebo je pod vlivem navykoveé latky, pokud hrozbu pro
pacienta nebo jeho okoli nelze odvratit jinak, nebo

c) jeho zdravotni stav vyZzaduje poskytnuti neodkladné péce a zaroven neumozniuje, aby
vyslovil souhlas.

(2) Nezletilého pacienta nebo pacienta zbaveného zpusobilosti k pravnim Ukonim Ize bez
souhlasu zakonného zastupce hospitalizovat téz v pripadé, jde-li o podezreni na tyrani,
zneuzivani nebo zanedbavani.

(3) Pacientovi Ize bez jeho souhlasu poskytnout pouze neodkladnou pédi, a to v pfipadé

a) kdy zdravotni stav neumozriuje pacientovi tento souhlas vyslovit; tim neni dotéeno dfive
vyslovené pfani, nebo

b) Ié¢by vazné dusevni poruchy, pokud by v dlsledku jejiho neléeni doslo se vsi
pravdépodobnosti k vaznému poskozeni zdravi pacienta.



Hospitalizace pacienta a poskytovani zdravotnich

sluzeb bez souhlasu

Nezletilému pacientovi nebo pacientovi zbavenému zpusobilosti
k pravnim ukonum Ize poskytnout neodkladnou péci bez souhlasu
zakonneho zastupce,

a) léCby vazne dusevni poruchy, pokud by v dusledku jejiho neléceni
doslo se vsi pravdepodobnosti k vaznemu poskozeni zdravi pacienta,

b) jde-li o zdravotni sluzby nezbytné k zachrané Zivota nebo
zamezeni vazneho poskozeni zdravi, nebo

c) pokud je u n€j podezieni na tyrani, zneuzivani nebo zanedbavani.

Pacientovi, ktery je hospitalizovan bez svého souhlasu, Ize
poskytnout bez jeho souhlasu nebo souhlasu zakonného
zastupce pouze neodkladnou péci, ktera je v primé souvislosti s
divodem hospitalizace.



Odmitnuti a ukonceni péce

(1) Poskytovatel, kterého si pacient zvolil, miZze odmitnout prijeti
pacienta do péece, pokud

a) by pfrijetim pacienta bylo pfekroCeno inosné pracovni zatizeni
nebo jeho pfijeti brani provozni diivody, personalni zabezpedeni
nebo technicke a vecne vybaveni zdravotnickeho zarizeni;
prekrocenim unosneého pracovniho zatizeni se rozumi stav, kdy by
zajistenim zdravotnich sluzeb o tohoto pacienta doslo ke snizeni
urovne kvality a bezpecnosti zdravotnich sluzeb poskytovanych
pacientum jiz pfijatym,

b) by vzdalenost mista pobytu pacienta neumozrnovala v pfipadé
poskytovani zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné prakticke Iékarstvi
a praktické lékarstvi pro déti a dorost vykon navstévni sluzby, nebo

C) neni pojisténcem zdravotni pojistovny, se kterou ma poskytovatel
uzavrenu smlouvu podle zakona o verejnem zdravotnim pojisteni; toto
pravo se nevztahuje na pojisténce z jinych statu Evropské unie,
Evropskeho hospodarskeho prostoru, Svycarske konfederace, Ci ze
statu, se kterymi ma Ceska republika uzavienu smlouvu o socialnim
zabezpecenl zahrnujici ve vécném rozsahu naroky na zdravotni péci.



Odmitnuti a ukonceni péce

(2) Poskytovatel muze ukongit péci o pacienta v pfipadé, ze

m a) prokazatelné preda pacienta s jeho souhlasem do péce jiného

poskytovatele,

b) pominou divody pro poskytovani zdravotnich sluzeb; to neplati, jde-li o
registrujiciho poskytovatele; ustanoveni § 47 odst. 2 neni dotCeno,

m C) pacient vyslovi nesouhlas s poskytovanim veskerych zdravotnich sluzeb,

d) pacient zavaznym zpusobem omezuje prava ostatnich pacientu,
umysiné a soustavné nedodrzuje navrzeny individualni léCebny
postup, pokud s poskytovanim zdravotnich sluzeb vyslovil souhlas,
nebo se nefidi vnitfnim radem a jeho chovani neni zplusobeno zdravotnim
stavem,

e) prestal poskytovat sou€innost nezbytnou pro dalSi poskytovani
zdravotnich sluzeb; to neplati, jestlize neposkytovani soucinnosti
souvisi se zdravotnim stavem pacienta;

ulggng':enim Qéée ne§mi dojit k I_oezprostl“'ednimu ohrozeni zivota nebo
vaznému poskozeni zdravi pacienta.

3) Poskytovatel nesmi odmitnout pfijeti pacienta do pécCe podle odstavce 1
nebo ukonCit péci o néj podle odstavce 2 pism. d) nebo e), jde-li o pacienta,
kterému je treba poskytnout neodkladnou péci, jde-li o porod nebo jde o
zdravotni sluzby, ktere jsou nezbytné z hlediska ochrany verejného zdravi
nebo ochrany zdravi pfi praci, dale jde-li o krizové situace nebo vykon
gchlianného léCeni narfizeného soudem, pokud jiny pravni predpis nestanovi
jinak.




Micenlivost

(1) Poskytovatel je povinen zachovat mi€enlivost o vSech
skuteénostech, o kterych se dozvédeél v souvislosti s poskytovanim
zdravotnich sluzeb.

(2) Za poruseni povinné mlc¢enlivosti se nepovazuje

a) predavani informaci nezbytnych pro zajisténi navaznosti
poskytovanych zdravotnich sluzeb,

b) sdélovani udaju nebo jinych skutecnosti, je-li poskytovatel
zprostén pacientem, popripadé zakonnym zastupcem pacienta,
micenlivosti a sdéluje-li udaje nebo tyto skutec¢nosti v rozsahu
zprosteéni,

c) sdélovani, popripadé oznamovani udaji nebo jinych skutecnosti
podle tohoto zakona nebo jinych pravnich predpisu, pokud z tohoto
zakona nebo jinych pravnich predpist vyplyva, ze udaje nebo
skutecnosti Ize sdélit bez souhlasu pacienta,

d) sdélovani udaju nebo jinych skute¢nosti pro potreby trestniho
Fizeni zpusobem stanovenym pravnimi predpisy upravujicimi trestni
Fizeni; za poruseni povinne micenlivosti se rovnéz nepovazuje
sdélovani udaji nebo jinych skutec¢nosti pri pInéni zakonem ulozené
povinnosti prekazit nebo oznamit spachani trestného ¢inu.



Micenlivost

m (3) Za porusSeni povinné micenlivosti se dale nepovazuje sdélovani udaju
nebo jinych skuteCnosti poskytovatelem v nezbytném rozsahu pro
ochranu vlastnich prav v trestnim rizeni, obCanskopravnim rizeni,
rozhodCim frizeni a ve spravnim fizeni nebo sdélovani skutecnosti soudu
nebo jinému organu, je-li predmétem rizeni pred soudem nebo jinym
organem spor mezi poskytovatelem, popripade jeho zamestnancem, a
pacientem nebo jinou osobou uplatnujici prava na nahradu skody nebo
ochranu osobnosti v souvislosti s poskytovanim zdravotnich sluzeb; v
této souvislosti je poskytovatel opravnén predat soudnimu znalci,
znaleckemu ustavu, komore nebo odbornikovi, kterého si zvoli, téz kopii
zdravotnické dokumentace vedené o pacientovi za ucelem vypracovani
znaleckéeho nebo odborného posudku vyzadaného obhajobou, nebo
ucastnikem v obCanském soudnim fizeni. To plati obdobné pro
scélléloyléni udaju nebo jinych skutecnosti pro osobu uvedenou v § 64
odst. 1.

= (4) Za poruseni povinné miCenlivosti se t€z nepovaZzuje sdelovani udaju
nebo jinych skuteCnosti zdravotnickym pracovnikem, ktery je Clenem
komory, v nezbytném rozsahu pro ucely rizeni provadenych organy
komory.



Micenlivost

(5) Povinna miCenlivost podle odstavce 1 plati téz pro

a) zdravotnické pracovniky a jiné odborné pracovniky, a to v
souvislosti s vykonem jejich povolani,

b) zdravotnické pracovniky nebo jiné odborné pracovniky, ktefi jiz
nevykonavaji své povolani, a informace ziskali v souvislosti s byvalym
vykonem povolani zdravotnického pracovnika nebo jineého odborného
pracovnika nebo zamestnani pri poskytovani zdravotnich sluzeb,

c) osoby ziskavajici zpusobilost k vykonu povolani zdravotnického
pracovnika nebo jiného odborného pracovnika,

d) osoby uvedené v § 65 odst. 2 nahliZejici bez souhlasu pacienta do
zdravotnické dokumentace o nem vedene,

e) €leny odbornych komisi podle zakona o specifickych zdravotnich
sluzbach,

= f) osoby uvedene v § 46 odst. 1 pism. g),

g) dalSi osoby, které v souvislosti se svou €innosti vykonavanou na
zakladé jinych pravnich predpisu zjisti informace o zdravotnim stavu
pacienta nebo informace s tim souvisejici.



Oznamovaci povinnost

m § 367 trestniho zakoniku — neprekazeni trestného Cinu

= (1) Kdo se hodnovernym zpusobem dozvi, Ze jiny ptipravuje nebo
pacha trestny ¢in Vrazdy (§ 140), zabiti (§ 141) téZkeho ubliZzeni na
zdravi (§ 145), muceni a jin¢ho nelidského a krutého zachazeni (§ 149),
nedovolencho preruseni téhotenstvi bez souhlasu téhotne zeny (§ 159),
neopravnéneho odebrani tkani a organti (§ 164), obchodovéni s lidmi (§
168), zbaveni osobni svobody (§ 170), ........ vydirani podle § 175
odst. 3 a 4, neopravnéneho nakladani s osobnimi udaji podle § 180
odst. 4, znasilnéni (§ 185), pohlavniho zneuziti (§ 187), zneuziti ditéte
k Vyrobe pornografie (§ 193) tyrani svérene osoby (§ 198), ......
nedovolene vyroby a jincho nakladani s omamnymi a psychotropnimi
latkami a s jedy (§ 283),.....nasili proti organu verejné moci podle §
323 odst. 3 a 4, nasili proti atedni osobé podle § 325 odst. 3 a 4, piijeti
uplatku (§ 331), podplaceni (§ 332), ...., genocidia (§ 400), Gtoku proti
lidskosti (§ 401), apartheidu a diskriminace skupiny lidi (§ 402), ... a
spachani nebo dokonceni takového trestneho ¢inu nepiekazi, bude
potrestan odnétim svobody az na ti1 léta; stanovi-li tento zakon na
néktery z téchto trestnych ¢inl trest mirnéjsi, bude potrestan onim
trestem mirn¢jSim.



Oznamovaci povinnost

m § 368 trestniho zakoniku — neoznameni trestného Cinu

= Kdo se hodnovérnym zpusobem dozvi, ze jiny spachal trestny ¢in
vrazdy (§ 140), téZkého ubliZzeni na zdravi (§ 145), muceni a jin¢ho
nelidského a krutého zachazeni (§ 149), obchodovani s lidmi (§ 168),
zbaveni osobni svobody (§ 170), brani rukojmi (§ 174), zneuziti ditéte
k vyrobé pornografie (§ 193), tyrani svéfene osoby (§ 198), ...., piyjeti
uplatku (§ 331), podplaceni (§ 332), ucasti na organizovane zlo¢inecke
skupiné podle § 361 odst. 2 a 3, genocidia (§ 400), utoku proti lidskosti
(§ 401), apartheidu a diskriminace skupiny lidi (§ 402),... a takovy
trestny ¢in neozndmi bez odkladu statnimu zastupci nebo policejnimu
organu nebo misto toho, jde-li o vojaka, nadfizenému, bude potrestan
odnétim svobody az na tf1 I€ta; stanovi-li tento zadkon na néktery z
téchto trestnych ¢inu trest mirn€jsi, bude potrestan onim trestem
mirnéjSim.



Prava zdravotnického pracovnika

(1) Zdravotnicky pracovnik ma pravo

a) ziskat od pacienta informace o tom, Ze pacient, kterému ma poskytovat
zdravotni sluzby, je nosiCem infekCni nemoci podle zakona o ochrané verejného
zdravi, a o dalSich zavaznych skuteCnostech tykajicich se pacientova
zdravotniho stavu,

b) neposkytnout zdravotni sluzby v pripade, ze by doslo pri jejich
poskytovani k primému ohrozeni jeho zivota nebo k vaznému ohrozeni
jeho zdravi.

(2) Zdravotnicky pracovnik muze odmitnout poskytnuti zdravotnich sluzeb
pacientovi v ptripade, ze by jejich poskytnuti odporovalo jeho svédomi nebo
nabozenskému vyznani. O této skute€nosti je povinen ihned informovat
poskytovatele, ktery zajisti pacientovi jineho zdravotnickeho pracovnika.
Nemuze-li poskytovatel zajistit jiného zdravotnického pracovnika, zajisti
pacientovi jiného poskytovatele, ktery mu zdravotni sluzby poskytne, pokud
pacient zajisténi jineho poskytovatele neodmitne. Zaznam o odmitnuti zajisteni
jiného zdravotnického pracovnika nebo poskytovatele je souCasti zdravotnicke
dokumentace; zaznam podepiSe pacient a zdravotnicky pracovnik. Zdravotnicky
pracovnik nemuze odmitnout poskytnuti zdravotnich sluzeb pacientovi z duvodu
uvedeného ve véte prvni, pokud by odmitnutim doslo k ohrozeni zivota pacienta
nebo k vaznému ohrozeni jeho zdravi a poskytovatel neni schopen zajistit
poskytnuti zdravotnich sluzeb jinym zdravotnickym pracovnikem. Podle
véty prvni az Ctvrté se obdobné postupuje, odmitne-li poskytnuti zdravotnich
sluzeb poskytovatel.



Dokumentace

(2) Zdravotnicka dokumentace podie ucelu jejiho zameéreni obsahuje

a) identifikacni udaje pacienta, kterymi jsou jméno, popripadeé jména,
prijmeni, datum narozeni, rodné cCislo, je-li pridéleno, €islo pojisténce
verejného zdravotniho poustenl neni-li timto ¢islem rodné cislo pacienta,
adresu mista trvalého pobytu na tzemi Ceské republiky, jde-li o cizince
misto hlaseného pobytu na uzemi Ceské republiky a v pripadé osoby bez
trvalého pobytu na uzemi Ceské republiky adresu bydliSté mimo uzemi
Ceské republiky,

b) pohlavi pacienta,

c) identifika€ni udaje poskytovatele, kterymi jsou jméno, popripadé jména,
prijmeni poskytovatele a adresu mista poskytovani zdravotnich sluzeb v
pripade fyzické osoby, obchodni firmu nebo nazev poskytovatele, adresu
sidla nebo adresu mista podnikani v pripadé pravnické osoby, identifikacni
Cislo, bylo-li pridéleno, nazev oddéleni nebo obdobné ¢asti, je-li
zdravotnické zarizeni takto ¢lenéno,

d) informace o zdravotnim stavu pacienta, o prubéhu a vysledku
poskytovanych zdravotnich sluzeb a o dalSich vyznamnych okolnostech
souvisejicich se zdravotnim stavem pacienta a s postupem pri poskytovani
zdravotnich sluzeb,

e) udaje zjisténé z rodinné, osobni a pracovni anamnézy pacienta, a je-li to
divodné, téz udaje ze socialni anamnézy,

f) udaje vztahujici se k umrti pacienta,

g) dalSi udaje podle tohoto zakona nebo jinych pravnich predpist
upravujicich zdravotni sluzby nebo poskytovani zdravotni péce.



Dokumentace

m Zdravotnicka dokumentace, vCetne jejich
samostatnych soucasti, musi byt vedena
prukazne, pravdive, Citelné a musi byt
prubézné doplnovana. Zapisy se provadeji
bez zbytecneho odkladu. Jde-li o
poskytovani akutni luzkové pece, zapis o
aktualnim zdravotnim stavu pacienta se
provadi nejméne jednou denne.



Dokumentace

3) Kazdy zapis do zdravotnické dokumentace vedené
a) v listinné podobé musi byt opatien
1. uvedenim data jeho provedeni,

2. podpisem zdravotnickeho pracovnika nebo jineho odborneho pracovnika,
ktery zapis proved|, a otiskem razitka s jmenovkou nebo Citelnym prepisem jeho
jmeéna, popripade jmen, prijmeni; to neplati v pripade poskytovatele, ktery
poskytuje zdravotni sluzby vlastnim jménem,

b) v elektronické podobé musi byt opatfen identifikatorem zaznamu; samotny
zapis obsahuje nezmeénitelné, nezpochybnitelné a ovéfitelné udaje, kterymi jsou

1. datum provedeni zapisu,

2. identifikaCni udaje zdravotnického pracovnika nebo jiného odborného
pracovnika, ktery zaznam provedlI.

4) Opravy zapisu ve zdravotnické dokumentaci se provadi novym zapisem.
Zapis se opatri uvedenim data opravy a dalSimi nalezitostmi podle odstavce 3.
Pldvodni zapis musi zustat Citelny. V doplnéni nebo opravé zapisu ve
zdravotnické dokumentaci na zadost pacienta se uvede datum a Cas provedeni
zapisu a poznamka, ze jde o opravu nebo doplnéni na zadost pacienta; zapis se
opatfi podpisem pacienta a zdravotnického pracovnika, ktery jej provedl.



Dokumentace

(1) Do zdravotnické dokumentace vedené o pacientovi mohou v
pritomnosti zaméstnance povereneho poskytovatelem nahlizet,
pofizovat si jeji vypisy nebo kopie

a) pacient nebo zakonny zastupce pacienta; do zaznamu
autorizovanych psychologickych metod a popisu lecby
psychoterapeutickymi prostfedky muze pacient nebo zakonny
zastupce pacienta nahlizet nebo si porizovat vypisy nebo kopie
pouze v rozsahu zaznamu popisu priznakl onemocnéni, diagnézy,
popisu terapeutického pfistupu a interpretace vysledku testu

b) osoby urceneé pacientem nebo zakonnym zastupcem pacienta,
péstoun nebo jina pecdujici osoba; v pfipadé zaznamu
autorizovanych psychologickych metod a popisu lecby
psychoterapeutickymi prostfedky se postupuje podle pismene a),

c) osoby blizké zemrelému pacientovi v rozsahu stanoveném v § 33
odst. 4; postupy podle pismene a), b) nebo c) nesmi narusit
poskytovanl zdravotnich sluzeb.



Dokumentace

(2) Do zdravotnické dokumentace vedené o pacientovi mohou bez jeho souhlasu
nahlizet, jestlize je to v zajmu pacienta nebo jestlize je to potfebné pro ucely vyplyvajici
z tohoto zakona nebo jinych pravnich pfedpist, a to v nezbytném rozsahu,

a) osoby se zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani a jini odborni pracovnici v
primé souvislosti s poskytovanim zdravotnich sluzeb, ktefi jsou zameéstnanci
poskytovatele, a dalsi zamestnanci poskytovatele v rozsahu nezbytne nutném pro
vykon povolani, a dale z divodu splnéni ukoll podle tohoto zakona nebo jinych
plravnt;ch predpisu a pfi hodnoceni spravného postupu pfi poskytovani zdravotnich
sluze

b) osoby podilejici se na vykonu plsobnosti pfisluSného spravniho organu v souvislosti
s prezkoumanim Iékarského posudku podle jiného pravniho predpisu,
c) osoby se zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani

1. poveéreneé prislusnym spravnim organem vypracovanim odborného stanoviska k
navrhu na pfezkoumani lékarského posudku,

2. poverene prislusnym spravnim organem, ktery prevzal podle tohoto zakona
zdravotnickou dokumentaci, pofizovanim vypisu nebo kopii zdravotnické dokumentace
pro zajisténi navaznosti zdravotnich sluzeb o pacienta,

d) osoby se zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani, které se podileji na vykonu
pusobnosti spravnich organu, opravnéne k vykonu kontroly v rozsahu jejich povéreni
podle tohoto zakona nebo jinych pravnich predpisu a povéfené osoby se zpusobilosti k
vykonu zdravotnického povolani prizvané ke kontrole v rozsahu jejich poveéreni,

e) osoby se zpUsobilosti k vykonu zdravotnického povolani povéfené zdravotnimi
pojistovnami k provadeni Cinnosti v rozsahu stanoveném zakonem o verejném
zdravotnim pojisténi,
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f) zdravotnicti pracovnici pfislusni podle jinych pravnich predpist k posuzovani zdravotniho stavu
pro Ucely socialniho zabezpeceni, zejmena nemocenskeho nebo duchodoveho pojisteni, statni
socialni podpory, zamestnanosti, socialné-pravni ochrany deti, socialnich sluzeb, pomoci v hmotné
nouzi a urazoveho pojisténi,

g) osoby se zpUsobilosti k vykonu zdravotnického povolani povérené Statnim ustavem pro kontrolu
leCiv, opravnene k vykonu kontroly podle tohoto zakona nebo jinych pravnich predpisu v rozsahu
stanoveném témito pravnimi predpisy,

h) osoby podilejici se na evidenci Udaju nebo na kontrole sdélovani udaji do Narodniho
zdravotnického informacniho systému podle tohoto zakona,

i) soudni znalci ve zdravotnickych oborech a osoby se zpUsobilosti k vykonu zdravotnického
povolani, které byly povéfeny vypracovanim znaleckého posudku znaleckym ustavem,
poskytovatelem nebo zdravotnickym pracovnikem, v rozsahu nezbytném pro vypracovani
znaleckého posudku pro potfebu trestniho fizeni nebo pro fizeni pred soudem podle jinych
pravnich predpisd,

j) Iékafi Statniho uradu pro jadernou bezpecnost v rozsahu stanoveném jinym pravnim predpisem,

k) osoby se zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani, které jsou zaméstnanci organu
ochrany verejného zdravi, pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru,

|) osoby se zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani provadéjici hodnoceni kvality a bezpedi
podle tohoto zakona a osoby se zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani provadejici externi
klinické audity Iékarského ozareni podle zakona o specifickych zdravotnich sluzbach,

m) Verfejny ochrance prav v souvislosti s Setfenim podle jiného zakona tak, aby byla zajisténa
ochrana citlivych udajua tfetich osob,

n) ¢lenové delegace Evropského vyboru pro zabranéni muceni a nelidskému ¢i ponizujicimu
zachazeni nebo trestani nebo Clenoveé delegace Podvyboru pro prevenci mucéeni a jiného krutého,
nelidského €i ponizujiciho zachazeni nebo trestani, a to v rozsahu nezbytném pro spinéni ukolu
vyplyvajiciho z mezinarodnich smluv, kterymi je Ceska republika vazana a které upravuji Cinnost
vyboru nebo podvyboru.



Dokumentace

m Jestlize jsou ve zdravotnické dokumentaci vedené o nezletilem
pacientovi zaznamenany takove udaje o jeho zakonnem zastupci,
pestounovi nebo jine pecujici osobe, o kterych se zdravotnicky
pracovnik dozvedel pri poskytovani zdravotnich sluzeb a z nichz Ize
vyvodit podezreni na zneuzivani nebo tyrani pacienta nebo
ohrozovani jeho zdravého vyvoje, muze poskytovatel omezit
zpristupnéeni zdravotnické dokumentace tomuto zakonnému
zastupci, popfipade obéma zakonnym zastupcum, péstounovi nebo
jiné pecujici osobe, pokud uzna, ze toto omezeni je v zajmu
pacienta. Pristup do zdravotnické dokumentace Ize omezit pouze ve
vztahu k Gdajum, z nichZ vyplyvaji skuteCnosti uvedené ve veté
prvni. Obdobne se postupuje, ma-li zdravotnicky pracovnik
podezreni na zneuzivani nebo tyrani pacienta zbaveneho
zpusobilosti k pravnim ukonum, nebo jiného pacienta, ktery neni
nezletilym pacientem nebo pac:lentem zbavenym zpusobilosti k
pravnim ukonum.



Vybraneé trestne Ciny

vV VY VY VYV V

neposkytnuti pomoci

ublizeni na zdravi

vrazda

ucast na sebevrazde

padelani a vystavovani nepravdivych
lékarskych zprav, posudku a nalezu
neopravnéné nakladani s osobnimi
udaji



Ublizeni na zdravi

§ 148
UbliZeni na zdravi z nedbalosti

(1) Kdo jinému z nedbalosti ubliZi na zdravi tim, Ze porusi dileZitou
povinnost vyplyvajici z jeho zaméstnani, povolani, postaveni nebo
funkce nebo uloZenou mu podle zakona, bude potrestan odnétim
svobody azZ na jeden rok nebo zakazem cinnosti.

(2) Kdo z nedbalosti zptsobi ubliZeni na zdravi nejméné dvou osob
proto, Ze hrubé& porusil zakony o ochrané Zivotniho prostfedi nebo
zakony o bezpecnosti prace nebo dopravy anebo hygienické zakony,
bude potrestan odnétim svobody aZ na tfi 1éta.



Ublizeni na zdravi |

§ 147
Tézké ublizeni na zdravi z nedbalosti

(1) Kdo jinému z nedbalosti zpusobi tézkou tjmu na zdravi,
bude potrestan odnétim svobody az na dve leta nebo
zakazem cCinnosti.

(2) Odnétim svobody na Sest mésicu az étyri Iéta nebo
penézitym trestem bude pachatel potrestan, spacha-li ¢in
uvedeny v odstavci 1 proto, ze porusil dulezitou povinnost
vyplyvajici z jeho zameéstnani, povolani, postaveni nebo
funkce nebo ulozenou mu podle zakona.

(3) Kdo z nedbalosti zpusobi tézkou ujmu na zdravi nejméné
dvou osob proto, ze hrubé porusil zakony o ochrané
zivotniho prostredi nebo zakony o bezpecnosti prace nebo
dopravy anebo hygienické zakony, bude potrestan odnétim
svobody na dvé léta az osm let.



Usmrceni z nedbalosti

§ 143 TZ

(1) Kdo jinému z nedbalosti zpusobi smrt, bude potrestan odnétim
svobody az na tri [eta nebo zakazem Cinnosti.

(2) Odnetim svobody na jeden rok az Sest let bude pachatel
potrestan, spacha-li Cin uvedeny v odstavci 1 proto, ze porusil
dulezitou povinnost vyplyvajici z jeho zaméstnani, povolani,
postaveni nebo funkce nebo ulozenou mu podle zakona.

(3) Odnétim svobody na dvé léta az osm let bude pachatel
potrestan, spacha-li Cin uvedeny v odstavci 1 proto, ze hrubé porusil
zakony o ochrané zivotniho prostredi nebo zakony o bezpecnosti
prace nebo dopravy anebo hygienicke zakony.

(4) Odnétim svobody na tfi Iéta az deset let bude pachatel potrestan,
zpusobi-li ¢inem uvedenym v odstavci 3 smrt nejméné dvou osob.



Ucéast na sebevrazdé

(1) Kdo jiného pohne k sebevrazde nebo jinemu k
sebevrazde pomaha, bude potrestan, doslo-li alespon k
pokusu sebevrazdy, odnetim svobody az na ftri leta.

(2) Odnetim svobody na dve léta az osm let bude
pachatel potrestan, spacha-li Cin uvedeny v odstavci 1
na diteti nebo na tehotné zene.

(3) Odnétim svobody na pét az dvanact let bude
pachatel potrestan, spacha-li Cin uvedeny v odstavci 1
na ditéti mladsim patnacti let nebo na osobé stizené
dusevni poruchou.



Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m Okolnosti pfipadu:

The applicant (Mrs. Pretty) suffers from motor neurone
disease

Death usually occurs as a result of weakness of the
breathing muscles, in association with weakness of the
muscles controlling speaking and swallowing, leading to
respiratory failure and pneumonia.

No treatment can prevent the progression of the disease.

The final stages of the disease are exceedingly
distressing and undignified.

Physical incapacity of the applicant is now such that she
can no longer, without help, take her own life. With the
support of her family, she wishes to enlist the help of her
husband to that end.



Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m Nazor ,,House of Lords*“ s odkazem na véc R (A Minor) (Wardship:
Medical Treatment) /1991/ Fam 33

m At the other end of the age spectrum, the use of drugs to reduce
pain will often be fully justified, notwithstanding that this will
hasten the moment of death. What can never be justified is the

use of drugs or surgical procedures with the primary purpose of
doing so.



Stanovisko pracovni skupiny CLK k euthanasii (24.4.2001)

m S uctou k Zivotu a pfi poznani smrti jako neodvratného ukonceni Zivota,
respektujeme eticky kodex CLK, podle kterého 1ékaf nema prodluZovat utrpeni
nemocného s nevylécitelnou chorobou, avSak euthanasie i asistovana
sebevraZzda jsou nepfipustné.

= Euthanasie i asistovana sebevraZda jsou projevem selhani. Dnes lze zajistit
takovou péci v 1éCeni bolesti a ostatnich fyzickych symptomi, psychického,
socialniho a duchovniho utrpeni tak, aby k Zadosti o usmrceni nemuselo
dochazet.

= Nase spolecnost objektivné disponuje dostateCnymi finanCnimi prostfedky,
znalostmi, dovednostmi, léky i pfistrojovym vybavenim, aby nemocnym, u
kterych kurativni 1écba vyCerpala vS§echny dostupné mozZnosti, byla poskytnuta
odpovidajici 1é¢ba paliativni. Tento pfistup je nemocnému schopen zajistit
nejlepsi mozZnou kvalitu zbytku Zivota véetné doprovazeni k distojné smrti bez
bolesti, fyzického, psychického, socialniho a duchovniho utrpeni.

m  Pro rozhodnuti o poskytovani nejvyssi etické sluzby nevylécitelné¢ nemocnému
a umirajicimu, musi byt lIékaftim napomocna cela spolecnost, pravo,
ekonomicka i zakonodarna systémova opatfeni.

m  Civilizovany stat musi chranit Zivot a ne legalizovat jeho likvidaci.



Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m ,,Case law* v UK:

m “First it is established that the principle of self-determination
requires that respect must be given to the wishes of the
patient, so that if an adult patient of sound mind refuses,
however unreasonably, to consent to treatment or care by
which his life would or might be prolonged, the doctors
responsible for his care must give effect to his wishes, even
though they do not consider it to be in his best interests to do
so... To this extent, the principle of the sanctity of human life

must yield to the principle of self-determination...” Lord Goff
in Airedale NHS Trust v. Bland [1993] AC 789, at p. 864.




Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m Zprava ,House of Lords Select Commitee on Medical
Ethics* (1994)

= ,,Our thinking must also be coloured by the wish of every
individual for a peaceful and easy death, without prolonged
suffering, and by a reluctance to contemplate the possibility of
severe dementia or dependence. We gave much thought too to
Professor Dworkin’s opinion that, for those without religious
belief, the individual is best able to decide what manner of
death is fitting to the life that has been lived.”



Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m Odkaz na ,Recommendation 1418 (1999) (clanek
9)¢:

® ii. recognising that a terminally ill or dying
person’s wish to die never constitutes any legal
claim to die at the hand of another petrson;

= iil. recognising that a terminally ill or dying
person’s wish to die cannot of itself constitute a
legal justification to carry out actions intended to
bring about death.



Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m Tvrzeny rozpor s ¢lankem 2 odst. 1 Umluvy, ktery
zni:

B  Pravo kazdého na Zivot je chranéno zakonem. Nikdo

nesmi byt umyslné zbaven Zivota kromé vykonu soudem
uloZeného trestu nasledujiciho po uznani viny za spachani
trestného Cinu, pro ktery zakon uklada tento trest.* pozn. C1.

1 Protokolu €. 6 byl trest smrti zruSen)



Ptipad Pretty v. The United Kingdom

m Nazor soudu k tvtzenému poruseni clanku 2 Umluvy:

,» The Court is not persuaded that “the right to life” guaranteed in
Article 2 can be interpreted as involving a negative
aspect...Article 2 cannot, without a distortion of language, be
interpreted as conferring the diametrically opposite right, namely
a right to die; nor can it create a right to self-determination in the
sense of conferring on an individual the entitlement to choose
death rather than life.... The Court accordingly finds that no right
to die, whether at the hands of a third person or with the
assistance of a public authority, can be derived from Article 2 of
the Convention.




Padé€lani a vystavovani nepravdivych
I¢karskych zprav, posudku a nalezu

(1) Kdo padéla Iékarskou zpravu, posudek nebo nalez anebo podstatné zmeéni
jejich obsah v umyslu uzit je v Fizeni pfed organem socialniho zabezpecéeni nebo
pred jinym organem verejné spravy, v trestnim nebo obéanském soudnim Fizeni,
nebo kdo uzije v fizeni pred organem socialniho zabezpeéeni nebo pred jinym
organem verejné spravy, v trestnim nebo obéanském soudnim fizeni takové
zpravy, posudku nebo nalezu jako pravého,bude potrestan trestem odnéti
svobody az na jeden rok nebo penézitym trestem.

(2) Stejné bude potrestan, kdo jako lékarF nebo jina zpusobila zdravotnicka
osoba vystavi nepravdivou nebo hrubé zkreslenou lékarskou zpravu, posudek
nebo nalez nebo v nich zamli¢i podstatné skuteénosti o zdravotnim stavu svém
nebo jiného, aby je bylo uzito v fizeni pfed organem socialniho zabezpeéeni
nebo pred jinym organem veiejné spravy, v trestnim nebo obéanském soudnim
Fizeni, nebo kdo uzije takové lIékarské zpravy, posudku nebo nalezu v fizeni pred
organem socialniho zabezpeceni nebo pred jinym organem verejné spravy, v
trestnim nebo obéanském soudnim fizeni.

(3) Odnétim svobody na Sest mésicu az tri Iéta bude pachatel potrestan,

a) opatii-li ¢éinem uvedenym v odstavci 1 nebo 2 sobé nebo jinému znaény
prospéch, nebo

b) zplsobi-li takovym ¢inem znaénou skodu.



Neopravnene nakladani s osobnimi

udaj

(1) Kdo, byt’ i z nedbalosti, neopravnéné sdéli, zpristupni, jinak zpracovava
nebo si prisvoji osobni udaje o jiném shromazdéné v souvislosti s vykonem
verejné spravy, bude potrestan odnétim svobody az na tri 1éta nebo zakazem
¢innosti nebo penézitym trestem.

(2) Stejné bude potrestan, kdo osobni udaje o jiném ziskané v souvislosti s
vykonem svého povolani, zaméstnani nebo funkce, byt’ i z nedbalosti, sdéli nebo
zpristupni, a tim porusi pravnim predpisem stanovenou povinnost ml¢enlivosti.
(3) Odnétim svobody na jeden rok az pét let nebo zakazem cinnosti nebo
penézitym trestem bude pachatel potrestan,

a) zpusobi-li ¢iinem uvedenym v odstavci 1 nebo 2 vaznou ujmu na pravech
nebo opravnénych zajmech osoby, jiz se udaj tyka,

b) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 tiskem, filmem, rozhlasem, televizi
nebo jinym obdobné u€innym zpiisobem, nebo

¢) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 poruSenim povinnosti vyplyvajicich
z jeho povolani, zaméstnani nebo funkce.



Umluva o biomediciné

m Odnimani organd nebo tkani od zZivych darct
= ku prospéchu prijemce a neni-li srovnatelna
alternativa
= informovany pisemny souhlas
= zvysSena ochrana osob neschopnych dat souhlas

m zakaz financniho prospéchu z lidského téla a jeho
It



Pojmy

organy - casti lidského téla tvofené strukturovanym uspofadanim tkani,
které organismus neumi nahradit, pokud jsou z téla zcela odstranény
tkané a buriky - stavebn{ soucasti lidského tela véetné pozistatka
ziskanych pfi chirurgickych operacich, dale krvetvorné bunky ziskané z
kostni dfené, z periferni a pupecnikové krve, s vyjimkou organd, krve a
jejich slozek, pohlavnich bunck, embryonalnich a fetalnich tkani a
organu, vlast, nehtd, placenty a odpadovych produktt télntho
metabolismu

darce - osoba nebo t¢lo zemfelé osoby, které je proveden odbér tkané
nebo organu za ucelem transplantace

smrt - nevratna ztrata funkce celého mozku, véetné mozkového kmene

transplantace - proces sméfujici k zachovani odebrané tkané nebo
organu ve stalé kvalité pro implantaci a implantace tkan¢ nebo organu
ptijemci, véetné vsech postupt piipravy, preparovani a uchovavani tkani
a organu



Pfipustnost odbéru tkani a organt od Zijiciho
darce

m Odbér tkani nebo organt od Zijiciho darce, pokud dale neni
stanoveno jinak, 1ze provést, pouze pokud

® 2) je provadén vyhradné v zaymu lécebného prinosu pro
ptijemce,

= b) v dobé odbéru neni k dispozici vhodna tkan nebo
organ od zemrfelého darce a neexistuje jina lécebna
metoda srovnatelného ucinku,

® () je darcem osoba zpusobila dat zpusobem stanovenym

zakonem svobodny, informovany a konkrétni souhlas a
tento souhlas skutecné vyslovila, a

= d) jedna se o obnovitelné tkane¢ nebo jeden z funkcnich
parovych organt



Pfipustnost odbéru tkani a organt od Zijiciho
darce

m Odbér organti od zijictho darce, pokud dale neni stanoveno jinak,
lze provést ve prospech prijemce, ktery
® a) je osobou blizkou darci, pokud darce vyslovil svobodny,
informovany a konkrétni souhlas ve vztahu k této osobg,

= b) neni osobou blizkou darci, pouze za podminek, ze

m 1. darce prokazatelnym zptsobem vyslovne projevil vili darovat
svij organ tomuto pfijemci; vyslovny projev vile musi byt
ucinén pisemné a musi mit notarsky ovéfeny podpis darce;
vyjadfeni je nedilnou soucasti zdravotnické dokumentace darce,

m 2. s timto darovanim vyslovila eticka komise souhlas.



m Od osob zbavenych zpisobilosti nebo osob
neschopnych vyslovit souhlas, 1ze provést pouze odbér

obnovitelné tkane¢, neni-li dale stanoveno jinak, a to

pouze pokud
= 2) nenf k dispozici zadny vhodny darce, ktery je
schopen dat vyslovny a konkrétni souhlas,
= b) pfijemcem je sourozenec darce,
m ¢) darovani pfedstavuje moznost zachrany zivota
prijemce,
m d) zakonny zastupce darce, kterym je nezletila osoba

nebo osoba zbavena zpusobilosti, vyslovil s timto
odbérem souhlas,

m ¢) eticka komise vyslovila s timto odbérem souhlas,

= f) tento darce neprojevuje s darovanim nesouhlas.



Posouzeni zdravotni zpusobilosti Zijiciho
darce

m musi byt stanoveny takové postupy, které vsemi
dostupnymi zpusoby omezi rizika pro zdravi a zivot
darce, ktera pro n¢j odebrani tkan¢ nebo organu
predstavu1e aniz by byla ohrozena kvalita a
zivotaschopnost odebranych tkani nebo organt

m za posouzeni zdravotni zpusobilosti darce k
darovani tkani nebo organt je odpovedno
zdravotnické zatizeni, které provadi odbeér

m darce nebo zakonny zastupce nezletilé osoby nebo
zakonny zastupce osoby zbavené zptisobilostt, je-li
darcem tato osoba, muze pozadat dalsiho lékare,
ktery neni na odbéru ani na dalsich postupech
spojenych s transplantaci zapojen, o posouzeni
zdravotnich rizik odbéru pro osobu darce




Uplné pouceni a souhlas

1ékat posuzujici zdravotni zptsobilost zijictho darce je
povinen poskytnout darci aplné pouceni o ucelu, povaze a
dasledcich darovani tkané nebo organu a o moznych rizicich
s tim spojenych, véetne rizik dlouhodobych

soucasti pouceni je rovnéz podani informace o pravech a
ochran¢ darce stanovenych timto zakonem

darce a zakonny zastupce nezletilé osoby nebo zakonny
zastupce osoby zbavené zpusobilosti mize pozadovat, aby
pfi pouceni byl pfitomen dalsi svedek

1ékar provadéjici odbér je povinen bezprostfedné pred
provedenim odbéru uplné pouceni zopakovat



Pfipustnost odbéru od zemfelého darce a
nalezZitosti zjiSt€éni smrti

m [ékari, ktefi zjiSt'wi smrt, se nesm¢ji zacastnit odbéru od
zemfelého darce nebo transplantace a nesméji byt
osetfujicimi 1ékafi uvazovaného piijemce

m zjiSténi smrti mozného darce musi byt vzdy provadéno
nejméne dvéma k tomu odborné zplsobilymi 1ékaf1, ktefi
darce vysetiili nezavisle na sobé

m protokol o zjisten{ smrti

®m Smrt se zjist'uje prokazanim

® a) nevratné zastavy krevnfho ob¢hu,
= b) nevratné ztraty funkce celého mozku, vcetne

mozkového kmene v pfipadech, kdy jsou funkce dychani
nebo krevniho obchu udrzovany umcéle



Nepfipustnost odbéru od zemfelého darce

m Odbér od zemfelého darce je vyloucen, pokud

m a) zemfely za svého zivota nebo zakonny zastupce
zemrtelého, ktery byl nezletilou osobou nebo osobou
zbavenou zptsobilosti, vyslovil prokazatelné nesouhlas s
posmrtnym odbérem tkani a organd,

= b) nelze na zakladé posouzeni zdravotni zpusobilosti
vyloucit, ze zemfely trpél nemoci ¢i stavem, které by
mohly ohrozit zdravi nebo zivot pfijemce; za posouzeni
zdravotni zpusobilosti zemfelého darce zodpovida
zdravotnické zafizeni provad¢jici odbér, nebo

m ¢) zemfelého nelze identifikovat.



Odbér z téla zemfelé osoby

m Ize uskutecnit, pouze pokud s tim zemfely za svého zivota
nebo zakonny zastupce nezletilé osoby nebo zakonny
zastupce osoby zbavené zpusobilosti nevyslovil
prokazateln¢ nesouhlas. Nesouhlas se povazuje za
prokazatelné vysloveny, pokud

® a) je zemfely evidovan v Narodnim registru osob nesouhlasicich s
posmrtnym odbérem tkani a organt, nebo

m b) zemfely jesté za svého zivota pfimo ve zdravotnickém zafizeni
pred osetfujicim lékafem a jednim svédkem prohlasi, ze nesouhlasi s
odbérem v pfipad¢ své smrti, nebo

m ) zakonny zastupce nezletilé osoby nebo zakonny zastupce osoby
zbavené zpusobilosti pfimo ve zdravotnickém zafizeni pred
osetfujicim lékafem a jednim svédkem prohlasi, ze nesouhlasi s
odbérem; toto prohlaseni lze ucinit pro pfipad smrti nezletilé osoby
nebo osoby zbavené zptisobilosti jesté za jejtho zivota nebo 1 po
umrti této osoby.



Sdéleni pfedpokladaného odbéru osobé blizké a
nesouhlas s posmrtnym odbérem

m Osettujici lékaf pacienta, u nc¢hoz lze predpokladat odbér
tkani nebo organd, sdéli vhodnym zptisobem osobam
blizkym, neurcil-li pacient jinak (dale jen ,,uréena osoba"),
pfedpokladanou moznost odbéru, a to za podminky, ze
urcena osoba projevuje zajem o pacienta a pacient za svého
zivota prokazatelnym zptlisobem nevyslovil zakaz sdélovani
informaci o svém zdravotnim stavu.

m Osettujici 1ékat zaroven uréenym osobam, poptipade
zakonnému zastupci vysvetli rozsah a ucel predpokladaného
odbéru, a to pfi respektovani anonymity pfijemce.



Ptfijemce

O Vybe.r nejvhodnéjsich prijemct organt je zaloz.en na principu
medicinské naléhavosti a rovnosti cekatel(; pfi rovnosti
medicinské naléhavosti se prihlizi téz k celkové dobé¢ registrace v
Narodnim registru osob cekajicich na transplantaci organt

m prijemce nebo jeho zakonny zastupce musi dat k provedeni
transplantace informovany pisemny souhlas vysloveny na
zaklad¢ uplného pouceni poskytnutého pfijemci 1ékarem
posuzujicim jeho zdravotni zpusobilost, poptipadé lékarem
provadéjicim pfijemci transplantaci

m pokud neni mozné vyzadat si vzhledem ke zdravotnimu stavu
prijemce jeho pisemny souhlas nebo souhlas jeho zakonného
zastupce a pokud je transplantace neodkladnym vykonem
nutnym k zachrané zivota nebo zdravi pfijemce, tento souhlas

se pfedpoklada



Narodni zdravotni registry souvisejici s
transplantacemi

m Narodni registr osob nesouhlasicich s posmrtnym odbérem
tkani a organt

m Narodni registr darct tkani a organt
m Narodni registr osob cekajicich na transplantaci organt
m Narodni registr provedenych transplantaci tkani a organt

= ukoly plni Koordinac¢ni stfedisko transplantaci a
Koordinac¢ni stfedisko pro resortni zdravotnické
informacni systémy



Odebrané tkané a organy

m [ékaf, ktery provedl odbér tkané nebo organu, zaznamena
vycet odebranych tkani a organid a predpokladany ucel jejich
pouziti do zdravotnické dokumentace darce



Odbér pro jiné ucely

Pokud byla v souvislosti s 1lécebné
preventivni péc¢i pacientovi odebrana
jakakoliv c¢ast jeho téla, 1lze ji uchovat
a pouzit (dale jen "cast téla pacienta")
a) pro potreby lékarské veédy, vyzkumu
nebo k vyukovym ucelum,
b) pro vyrobu zdravotnickych prostredku
podle zvlastniho pravniho predpisu,

c) pro vyrobu nebo pripravu léc¢iv podle
zvlastniho pravniho predpisu, nebo

d) pro vyrobu bioimplantatq;

(dale jen "lékarské potreby"), a to
pouze pokud byla pacientovi o moznosti
jejiho wuchovani a pouziti pro lékarské
potreby podana osSetrujicim lékarem
anformacae = »aciant a +im wvwveloxril



Odbér pro jiné ucely

Pouzit télo zemfelého lze jen pro lékafské potieby, a to
pouze pokud

a) s tim zemfely za svého Zivota vyslovil prokazatelny
pisemny souhlas; v pfipadé, Ze zemfely za svého Zivota
nevyjadfil prokazatelné svou wili, miuZe prokazatelny
pisemny souhlas s pouZitim téla zemfelého vyslovit osoba
blizka zemfelému; pokud zdravotnické zafizeni vysloveni
souhlasu zemfelého nezjisti nebo osoba blizka zemfelému
tento souhlas nevyslovi, nelze pro lékafské potfeby télo
zemfielého pouZit,

b) nevzniklo podezieni, Ze pfiCinou smrti je pfenosna
nemoc,

c) se nejedna o zemfelého ve vykonu vazby nebo trestu
odnéti svobody,

d) nebude zmafen ucel pitvy, a to zejména v piipadech,
kdy vzniklo podezifeni, Ze pfi¢inou umrti je trestny cin
nebo sebevrazda.



Nedovolené nakladani s tkanémi a organy

(1) Kdo v rozporu se zvlaStnim pravnim predpisem provede z téla mrtvého Clovéka
odbér tkané nebo organu, bude potrestan odnétim svobody aZ na dvé léta nebo
zakazem Cinnosti.

(2) Stejné bude potrestan, kdo v imyslu obohatit sebe nebo jiného naklada s
odebranou lidskou tkani nebo odebranym lidskym organem v rozporu se
zvlastnim pravnim predpisem.

(3) Odnétim svobody na jeden rok az pét let bude pachatel potrestan,
a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 opétovné,

b) spacha-li takovy €in jako €len organizované skupiny, nebo

c) ziska-li takovym ¢inem znacny prospéch.

(4) Odnétim svobody na dvé 1éta aZ osm let bude pachatel potrestan,

a) ziska-li ¢inem uvedenym v odstavci 1 nebo 2 prospéch velkého rozsahu, nebo

b) spacha-li takovy €in ve spojeni s organizovanou skupinou pisobici ve vice
statech.



Clovék

m Kazdy ma pravo na zivot. Lidsky zivot je
hoden ochrany jiz pfed narozenim. (istina)

m (1) Zpusobilost fyzické osoby mit prava a
povinnosti vznika narozenim. Tuto zpusobilost ma
i pocaté dité, narodi-li se Zivé. (0z)



Problémové oblasti genetického
vyzkumu

m Informovany souhlas

m genetické testovani ve zdravotni péci a
vyzkumu

m genové databaze
m Zachovavani davérnosti
m diskriminace a stigmatizace
® Volba pohlavi
m Neterapeutické zasahy do genomu
m Genova terapie
m Klonovani



Informovany souhlas

m Clanek 10 odst. 2 a 3 ULPB:

= Kazdy je opravnén znat vesSkeré informace
shromazZzd’ované o jeho zdravotnim stavu. Nicméné
prani kazdého nebyt takto informovan je nutno
respektovat.

= Pokud je to v zajmu pacienta, muaZe ve vyjimecnych
pfipadech zakon omezit uplatnéni prav podle odstavce
2.

® poradenstvi, tvorba databazi
(pfedpokladany souhlas X pfedpokladany
nesouhlas)




/.achovavani duveérnosti
Diskriminace

m Clanek 10 odst. 1 ULPB:

» KaZdy ma pravo na ochranu soukromi ve vztahu k
informacim o svém zdravi.

m informace dalSim Clentim rodiny?

s Clanek 11 ULPB:

m Jakakoliv forma diskriminace osoby z divodu
jejiho genetického dédictvi je zakazana.

m zdravotni pojisSténi, Zivotni pojiSténi, zaméstnani?



Diskriminace

m “Genetic screening or testing should not be
introduced in a country without first having clear and
enforceable legislation prohibiting the use of genetic
tests for health insurance or the use of genetic
information by insurance companies in decisions to
offer or deny health insurance, or in setting health
insurance rates for individuals or groups.*

m (Genomics and World Health - Report of the Advisory Committee
on Health Research. WHO, Geneva, 2002)




Volba pohlavi

s Clanek 14 ULPB:

= Pouziti postupi 1ékafsky asistované
reprodukce nebude dovoleno za ucelem
volby budouciho pohlavi ditéte, ledaze tak
lze predejit vazné dédicné nemoci vazané na
pohlavi.

m zakon 66/1986 Sb., vyhlaska 75/1986 Sb.

® vazna dédicna nemoc vazana na pohlavi?

m pravni predpis X odborné doporuceni X jednotlivec




Neterapeutické zasahy do genomu

= Clanek 13 ULPB:

m Zasah sméfujici ke zméné lidského genomu 1ze
provadét pouze pro preventivni, diagnostickeé
nebo lécebné ucely, a to pouze tehdy, pokud
neni jeho cilem jakakoliv zména genomu
nékterého z potomkui.



Klonovani

= Clanek 1 Dodatkového protokolu:

m Kazdy zakrok, jehoz ucelem je vytvofit lidskou
bytost, ktera je geneticky shodna s jinou lidskou
bytosti, Zivou €1 mrtvou, je nepfipustny.

m lidska bytost - definice?



Dekuyt za pozornost

Lukas Prudil
advokatni kancelaf
Basty 8, Brno

Tel./fax: 542 210 593
E-mail: info@prudil.cz
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